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For questions or concerns, please call the Safco Consumer Hot Line 1-800-664-0042
available Monday-Friday 7:30 AM to 5:00 PM (Central Time) (English-speaking operators)

A S S E M B L Y    INSTRUCTIONS
I N S T R U C T I O N S  D E  M O N T A G E  •  INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

9940

L’Assistance téléphonique à la clientèle Safco au 1-800-664-0042 
de 7H30 à 17H00 (Heure centrale) (Opérateurs de langue anglaise)

Línea directa para el cliente de Safco 1-800-664-0042 
de 7:30 AM a 5:00 PM (Hora Central) (Operadores que hablan inglés)

Receptacle/ Réceptacle / Receptáculo  1 100994001
Can Liner (Not Shown) / Liner Réceptacle (Not Shown) / Receptáculo de Línea (No se muestra) 1 820000009 
Slot Lid / Créneau Couvercle /Tapa con una ranura  1 100994003
Half Circle Lid / Couvrir de la moitié cercle / Cubrir con medio círculo 1 100994004
Circle Lid / Couvrir de cercle / Cubrir con círculo  1 100994005

Recycle Label (Shown) / Recycler Étiquette (Montré) /Reciclar Etiqueta (Se muestra) 1 980000909
Paper Label / Papier Étiquette / Papel Etiqueta  1 980000908
Plastic Label / Plastique Étiquette / Plástico Etiqueta  1 980000911
Cans Label / Canettes Étiquette / Latas Etiqueta  1 980000907
Waste Label / Déchets Étiquette / Desperdiciar Etiqueta  1 980000910
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CODIGO

PARTS LIST / LISTE DES PIÈCES / LISTA DE PIEZAS

DESCRIPTION / DESCRIPTION / DESCRIPCIÓN
QTY. / 

QUANTITÉ/ 
CANTIDAD

PART NO. / 
NO DE PIECE / 
NO. DE PIEZA

La Réceptacle Moitié Cercle La Mitad Receptáculo Círculo
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PRODUCT WARRANTY is available online at: www.safcoproducts.com
• HERRAMIENTAS REQUERIDAS: Destornillador Phillips®

• LA GARANTÍA DEL PRODUCTO está 
disponible en la Internet: www.safcoproducts.com

• OUTILS REQUIS : Tournevis à pointe cruciforme
• LA GARANTIE DU PRODUIT est 

disponible sur l’Internet : www.safcoproducts.com

DECAL PACK/ DÉCALCOMANIE PAQUET / PAQUETE DE ETIQUETA
900000094
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1. Remove bottom protective 
 liner
 Retirez la protection en  
 partant du bas
 Retire la capa protectora de  
 la parte inferior
2. Place in position
 Placez en position
 Coloque en la posición
3. Burnish with fingernail for 
 several seconds
 Polir avec votre ongle  
 Pendant quelques
  secondes
 Frote duro con la uña durante  
 varios segundos
4. Slowly Remove top liner to
 prevent letters from
 tearing
 Retirer lentement doublure  
 supérieure pour éviter de  
 déchirer les lettres
 Lentamente remueva la capa  
 superior para evitar que se rompa  
 las letras

Minneapolis, MN 55428
www.safcoproducts.com
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